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B cmamee paccmampusaromca MooasbHele U 2pammamudyeckue yHKYuU Nosu-
¢yHKYuoHaneHozo 2nazona should Ha npumepe co30aHHo20 8 1993 2. kopnyca ICE-GB.
3a ocHosy 83mebl udeu 0 NONUpYHKYUOHATIbHOCMU, U3/10XKeHHble 8 pabomax A.C. Cmup-
Huykoezo, T.A. KomogoU u Opyaux y4éHbix: OHU 06pamusiu 8HUMAHUE Ha He06X00UMOCMb
pasepaHudu8ame yHKYUU 0715 6osiee 271y60K020 NOHUMAHUSA (PYHKUUOHUPOBAHUA MAKUX
€/108. ABMOp cMAsum yesibio Usy4ums Ha Mamepuasie Kopnyca pacnpeoeseHue yHKyul
2nazona should. Mamepuan makxe paccmampugaemca ¢ no3uyud 3KkcmpasnuHzeucmu-
YecKUXx hapamempos NoJ1a U 803pacma 2080pAWUX. AHAIU3 NOKA3bledem, Ymo MoOds1b-
HasA yHKYUA No-npexHeMy npesasaupyem Hao 2pammamudeckoli. 5mo onpasosigaem
JI02UKY No0a4yu Mamepuana 8 2pammamuyeckux Nocobusx, 8 KOMOPbIX 3HAKOMCMBO C
OaHHbIM 2/1020/10M MpPAdUYUOHHO HAYUHAeMcs CO 3HaYeHUs 00/1KeHCMBo8aHusA. [pam-
mMamudeckas pyHKYyUA peasu3o8aHa 8 npednooXumesbHOM U YC/T08HOM KOCBEHHbIX
HAKI0HeHuUsXx (coenacHo knaccuguxkayuu A.U. CMupHUYko20). C moyKu 3peHus 2eHoep-
HbIX paznuyuli Mamepuasn caudemesibCmayem, Ymo 8 peyu My4YuH, C OOHOU CMOPOHbI,
yauwje ucnosnb3yromcs onpeoesnéHHble hopMysibl 8eXXTUBOCMU, BHUMAHUA K CO6eCeOHUKY;
€ Opy20li cCMopoHbl, BCMpedaemcs noomeepxoeHue HabodeHull, Ymo pasel, Komopsle
CMpPOoAM MyXX4UHbl, BOCNPUHUMArOMCcs Kak 6osnee azpeccusHsie. [lpusnedeHue napa-
Mempa 803pacma no38oJisiem coesiame 81800 O MOM, YMO HAsIUYUe 8 peyu 2080PAULe20
KOCBEHHbIX HAK/TOHEeHUU MoXXem CJ1yXUumb c80€06pa3HbIM nokazamesiem c80600H020
UCNOJ/1b308AHUA A3bIKA, MAK KAK CB0€20 MAKCUMYMA OHU 00CMU2aiom moJibKo 8 peyu
Jluy cpedHe20 U 3pesioeo 803pacma. BeisgneHsl u capynnuposaHel NOIHO3HAYHbIE JieK-
cudeckue 21a2071bl, pe2ysIapHO 3anosiHAwue komnaekc should + nekcudyeckuti enazon u
opmupyrowue c HUM 8nosiHe ycmouyussle codemaHus (Koanokayuu), Komopwle 00/xHbl
yCc8aUBAMbCA KAK 20mMo8ble peyesble hopmysibl, cnocobcmaytoujue 6osee uduomamuy-
HOU peyu usy4aroujux A3biK.

Kntouesvte cnosa: monmidyHKIMOHATBHbII I71aT0OJT, MOJATTBHOCTD, MOJJa/IbHAS 1
rpaMmartideckasi pyHKIs, 9KCTPaTVMHTBICTIYECKIe TTApaMeTPbl, TeHAepHbIe 1
BO3PACTHbIE pas3In4usi, couyeTanue (KO/UIoKalus).



3a/layyl HACTOsAIIEl CTaTb)l BXOAUT OIIMCA-

Hue QYHKIMIT, BBIIOMTHEMBIX I7IaTOTIOM

should B coBpeMeHHOM aHT/TUIICKOM SI3BIKE,
a TaKoKe OIIpefie/ieH1e COYeTaeMOCTH 9TOTO I7IaroIa
C ApyrUMU leKcudecKuMu egyHuamm. O6beKToM
JJAHHOTO MCC/IE[IOBAHNA BBICTYIIV/IY BBICKA3bIBAHMA,
orpaxénnsle B Kopnyce ICE-GB. B xozne paboTsr
OBI/IO MOACYUTAHO KOMYECTBO YIIOTPebIeHNMit I/1a-
rofa B pa3HbIX GPYHKIMAX U KOMMYECTBA IIOBTOPSI-
IOIMXCsI JIEKCMYECKMX I71arosioB. I1py aToM Taxoke
YUUTBIBAIUCh ITApaMeTPhI IT0JIa U BO3pacTa (TeH-
JiepHbIE V1 BO3PACTHbIE IIPOTUBONIOCTAB/ICHNA), 4TO
HOIOJIHACT VIMEIOIeCs CBeEeHN O Pa3Ininum B
XapakTepe OOIIeHNsI MEXY MY>KIMHAMU U >KeH-
I[MIHAM ¥ PA3HBIMY TIOKOJIEHUSIMIA.

O6paieHne K KOPIyCy KaK K MaTepuaty /il
U3y4eHMsI 00BACHAETCS TeM, 4TO KOPITYCHBIE UCCTIe-
JIOBaHVA MOTYYWIN B IOCTIefHEe BpeMsA OOJIbIIoe
pacIpocTpaHeHue B IMHTBYUCTIKe, O7Tarofiaps yemy
BO3POC/Ia BO3MO>KHOCTB TIOTTyYeH sl 1 aHa/I3a CBe-
fileHnit 0 GYHKIMOHMPOBAHUY SI3BIKA, YTOYHEHMS
paHee BbIpabOTaHHBIX IOMOKeHUI. [losiBneHne
9JIEKTPOHHBIX 0AHKOB JTaHHBIX IIPELOCTABUIO B
pacropsKeHye TIMHIBYCTOB IIMPOYANIIYI0 SMIIN-
pudecKyio 6asy, ¥ Ha OCHOBaHUY COOPAHHOTO Ma-
Tepuana CTazo BO3MOXXHBIM CYAUTb O COCTOSIHUI
sI3bIKA B KOHKPETHBII IIEPUOJ er0 CYIIeCTBOBAHNS
(cuHXpOHMYeCKHUIT cpes).

Kopmyc - 310 60/1b111011 06BEM A3BIKOBOTO
MaTepuasa, U3BIeY€HHOTO U3 PasHOOOPa3HBIX
VICTOYHUKOB C IIe/IbI0 ITOC/IEMYIOI[eT0 M3y4eHNs
BO3HMKAIOUIMX SI3bIKOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEIL.
OH OTKpBIBAeT JOCTYI K OOIBIIOMY KOTTMYECTBY
TEKCTOB, IIPE/ICTAB/IAONX PasINIHbIe )KaHPBI U
PErucTphl, U MO3BOMAET U30eXaTh Ype3MEPHBIX
060011eHNIT O COCTOAHUM fA3bIKA, YTO OOBIYHO
IPONCXOAUT IIpK paboTe C OrpaHNYEHHBIM SMIIN-
pUYECKMM MaTepranoM. B TpaamMIMOHHbIX C/1OBa-
PSIX TPYAHO OTPA3UTh HAKOIJIEHIIe HOBBIX CBOJICTB
B sA3bIKe. Kopmyc >ke He nMeeT OrpaHMYEHMIT 110
00BEMY: OH SABIAETCS OTKPBITBIM, TEKCTBI IIOJ[0-
OpaHBI Ha CaMyI0 pa3HOOOPa3HyI0 TeMaTuKy [1, c.
55]. [Ipyrum mpeuMy1ecTBOM KOpITyca sIB/ISIETCSA TO,
9TO B HEM COOPAHBI eCTECTBEHHbIE TEKCTHI, TO €CTh
CBsI3aHHBIE [I0 CMBICITY eAMHCTBA, He HAOOP OTHE/b-
HbIX (BHE KOHTEKCTA) IPUAYMaHHBIX IIPeIOXKeHMIL.

37ech HU B KOell Mepe He IOABEPraloTCs Kpy-
THKE aBTOPbI IPAMMATIYeCKIX OCOOMIT, MCIIOIb3Y-
IolVe 1A WUIIOCTPALVM CO3/JaHHbIe MMM IIpUMe-
PbL. DTOT MOAXO/, IPOMKTOBAH [EAarOrNIeCKUMM
Le/SIMI: TIPeJIO>KeHIe, TOKa3bIBalolliee IpuMep
ynoTpe6eH st TOTO MIN MHOTO TPaMMaTHYeCKOTO
SIBJICHNUA, HE JOJDKHO OBbITb «OTATYEHO» JPYTUMMU
rpaMmarndeckumu popmamu, KOTopble ObI OTBIe-
Ka/IJi BHYMaHIe M3y4alolero OT pacCMaTpMBaeMOii
¢dbopmbr. OHAKO IO CPAaBHEHMIO C TAKVMIMI, HEPEIKO
VICKYCCTBEHHBIMU, IIPEIOKEHSIMI IPUMEPBI 13
KOpITyca sIBHO BBIMTPBIBAIOT € TOYKM 3PEHMSA IIPeIIo-
laBaHMUA A3BIKA, IOCKOJIbKY IIOJTHOCTHIO OTBEYAIOT
OIHOMY 13 TpeOOBaHNII IParMaTMHIBIUCTUYECKO-
IO MOJIETIMPOBAHNA: U3y4aeMoe sBJIEHME JODKHO
OBITH [TOMEI[EHO B KOHTEKCT, KOTOPBII TOKA3bIBAeT
€CTeCTBEHHOCTb €T0 YIOTpeb/IeH s ¥ KOTOPBII 110-

MoraeT 060CHOBATh e€ro yucIonb3osanue [2]. [nmas-
Hblil pegaktop cnosaps Collins Cobuild English
Language Dictionary [I>kon CuHK/IEp yTBep>KJaeT B
3TOII CBSI3Y, UTO MCKYCCTBEHHbIE IIPYIMEPBI He JAI0T
IpeCTaB/IeHNs O HACTOSAIEM YIOTpeOIeHN I CTIoBa
[3, c. XV].

HaxkoHell, KOMIIbIOTEpU3NPOBAHHBIIT ITOO0P
MaTepuasa Mo3BOJIsIeT C/ie/laTh BBIBOABI 00 yIIO-
TpeO/IeHNN C7I0B Ha OCHOBAHUM CTaTUCTUYECKIX
manHbIX. K 4ncry Hanbomnee n3BecTHbIX GaHKOB JjaH-
HbIX oTHOCATCA Cobuild Bank of English, British
National Corpus u International Corpus of English.
B maHHOI 9acTy pabOThI MCCIERYIOTCS JAHHBIE HIO-
cnepnero — ICE (GB), To ecTb 6puTaHCcKuit BApMaHT.
B HéM IIpeficTaB/IeHbI IPUMEPHI YIIOTpeO/IeHN s CTI0B
B OPMTAaHCKOM BapMaHTe aHITIMIICKOTO B IIEPHOT, C
1990 o 1993 r. Ero 3apadveil cTaio CpaBHUTENb-
HOe M3y4eHle PAa3IIHbIX BAPMAHTOB aHITINIICKOTO
A3bIKa. [IBa/iljaTh NCCIEOBATENbCKIX IIEHTPOB I10
BCeMy MUDY, HauuHasA ¢ 1990 I. 3aHMMAaIOTCA TOf -
TOTOBKOJI KOPITYCOB, OTPaKAIOIVX HAIIVIOHA/IbHBIE
U permoHajbHble Pa3HOBUAHOCTU aHIIMIICKOTO
A3BIKA.

Ka>xpiplit perroHabHbI KOMIIOHEHT KOpITyca
ICE copep>xut ycTHbIe U MUCbMEHHbIe MaTepua-
Bl 061UM 060BEMOM B 1 MJIH cloBOynoTpebie-
HUIL. B kopmyce, mimocTpupytoieM OpuTaHCKII
BapuaHT aHIIMIICKOTO, comepxutca 500 TeKCToB,
13 HuX 300 TEKCTOB MPEACTABNAIOT YCTHYIO peyb,
200- nucbMeHHYI0. TeKCThbl yCTHON peun [ienaTcs
Ha IMa/IOTV I MOHOJIOTHU. TeKCThI MMCbMEHHOI Jie-
JIATCA Ha TeYaTHbIe VM HANVICAHHBIE OT PYKU. JTH
TEeKCTbI OBUTY 3amMCcaHbl B epuof ¢ 1990 mo 1993 1.
BK/IIOUMTENbHO. OOpamasnch K NCCIeyeMOMy MaTe-
puaiy, HeoOXOIMO OTMETUTB, uTO rymaron should
OTHOCHUTCS K NOMM(YHKIMOHATBHBIM c/10BaM. Iy
CUCTeMBI aHITIMIICKOTO A3bIKA XapaKTePHO HaIM41e
nonmQyHKIMOHAIbHBIX eguHuL 1 opm. Hanpu-
Mep, KOMIUIEKC «(pPas3oBBbIl I1arom» COCTOUT U3
COOCTBEHHO IJIaro/ia ¥ HapeyHOro MpepyIora, Imo-
JIy4MBLIETO CBOE Ha3BaHMe Oarofjapst CBOMCTBY
BBICTYIIATh B TOV 1y MHOI pyHKumu [4]. Tak >xe n
B PYCCKOM fI3bIKE €CTb KJIacC CJIOB, KOTOPBIiT 06/1a-
JaeT CBOJICTBOM BBICTYIIATh KaK B POJIM IIPEJ/IOTOB,
Tak 1 Hapeuwit [5, c.374]. [TomudpyHKIMOHATBHOCTD
Hab/roaeTcs u B chepe apTukien [6].

Bonpe nonmkareropuaabHble BaleHTHOCTH
obHapyxuBaeT r1aro1. C OHOI CTOPOHBI, OAVH 1
TOT K€ [7IaTO/T MOXKeT BCTYIATh B pa3Hble K/IACChI.
Jx. JIna B MoHOTpaduu «3HadeHe U aHITINTICKII
IJIaro/» IMOAYEPKIBAET, YTO IJIATO/IBI MOTYT BCTY-
IIaTh B pasHble K/IACChI M OCMBIC/IATDCA KaK CTaTalb-
Hble J/IN aKIMOHA/IbHbIE — HATpuMep, to have, to
feel, to taste, to smell [7, c. 22-23]. H.H. Bonppipes
OTMeYaeT, YTO OJHM U Te XKe SA3bIKOBbIe ef[MHIIIbI
MOTYT IIOIIaJIaTh B Pa3HbIe KJIACCHI 1 0OHAPY>KMBATh
no/mQyHKIMOHANTBHOCTS 8, . 14]. Hanpumep,
YJCITy HOMMKATETOPUaTbHBIX OTHOCUTCSA I7Iaros to
think B 3aBucuMocTu ot ero koymranuu [9, c. 8],
4TO, B CBOIO OYepe/ib, OTPAXKAETCS Ha ero TeHNIeH-
VM YIOTPEOIAThCA B IIPOCTBIX M IIPOJO/KEHHBIX
BpeMmeHax: [ think that you're right. He’s thinking of
buying a new car. Ha ypoBHe CMHTaKc1Ca T/IarO/IbI



MOTYT pea30BbIBATbCA KaK IepeXofHble M KaK
Henepexonuble: He hurt his back playing squash. My
feet hurt [10, c. 584]. HakoHery, MMeI0TCSA LieJIble JC-
C/IelOBaHs, TIOCBSIIEHHbIe TTOMNPYHKIMOHATIb-
HBIM I71aronam [11].

B nccnegyemom MaTepuarie IJTaBHBII NHTEpeC
IpefcTaB/IsgeT HposiBeHre QYHKIMIT HOMUPYHK-
IIIOHA/IBHOTO I71arona. VIX fIBe: MofianpHasi, Ijje OH
Bel€T cebs1 JOCTaTOUYHO CaMOCTOATENBHO, I TPaM-
Marudeckasi, 6oee 3aBucumMas. Beicrynas kak Mo-
JIa/IBHBIII I7IaTOJT, OH MIMeeT 3HaYeHe 0053aHHOCTI
coBepunTh feiicTBue (obligation) wam BbIpakaet
HEBBICOKYIO CTEIIeHb BEPOATHOCTI COBEPLICHNS
nerictBus (probability):

You shouldn’t drink and drive (obligation).

The roads should be less crowded today
(probability).

Kak BcriomMorare/bHBlil, OH YHOTpeOIsgeTcs ¢
MeCTOMMeHMAMM 1-ro nuia i oopasoBanus popm
OyAy1Iero B pOLIEJIeM; a TAK)Ke B KOCBEHHBIX Ha-
KnoHeHMsx (obliquemoods): co Bcemu nmumamu st
00pa3oBaHNs IPEAIIOIOKUTETIbHOTO HAaK/TIOHEH N,
C MeCTOMMEeHUAMN 1-ro muua mast o6pasoBaHMs
YC/IOBHOTO HaK/IOHEHU:

I said I should be glad to help (future-in-the-
past).

She recommended that I should take some time
off (suppositional).

I should be surprised if he came (conditional).

Kak mokasan aHanm3 mMarepuasna, Hanbosee
BOCTPeOOBaHHBIM 3TOT HONMUQYHKIIVIOHATIBHBII
IJIaTO/T OKa3bIBAETCSI B MOJA/IBHONM PYHKINMM KaK
BbIpasuTeNnb 3HadeHus obligation: 472 ciyuas. Ha
BTOPOM MeCTe 110 YaCTOTHOCTH — MCIIONIb30BaHNUE
IJIaroJIa B TpaMMaTU4ecKoil pyHKIuM A1 06paso-
BaHMA KOCBEHHOTO IPEe/II0IOKITETBHOTO HAKIIO-
HeHus suppositional: 96 mpumepos. Tperbe MecTO
3aHMMaeT 3Ha4yeHMe probability (moganbHas Gpynk-
nus): 62 ynorpebnennsa. Kopnyc pukcupyer 3ua-
YUTENbHO MEHbIIIe IPUMEPOB, WITIOCTPUPYIOLINX
rpaMmarideckyio ¢pyHkuuio conditional - 26, yTo
HOATBEPXK/IAaeT 3aMedaHle OTHOCUTETbHO YacTOT-
HocTu ynorpebnenns should B atoit pynkunm B
coBpeMeHHOM s3biKe [12, ¢. 119]. [l o6pasoBanus
OyZyILero B IpOIIeleM 3TOT [71ar0jl BCTPETUIICS
OfiMH pa3 (B KPyT pacCMaTpMBaeMbIX IPUMEPOB He
BXOJVIIM CITyJal, T7ie yIoTpeb/eHe monmuQyHKI-
OHAJIHOTO IJIaT0/Ia MOXKeT OBITh 0O'bACHEHO IPO-
sIBJICHUEM CPa3y ABYX QYHKIMIL).

MopanbHast QyHKIVS IpefCcTaBlIeHa B TaKUX
IpuMepax, Kak:

— You should never try to make pastry with soft
butter or soft margarine.

I certainly believe that the police system in the
United Kingdom should be nationally organized but I
also believe that many of its services should be locally
delivered.

If houses are to be built, however, they should
be sited and built in keeping with the character of the
area as a whole (obligation)

— That should be interesting/ fun.

Inflation is already moderating in those countries
which are in recession and activity should start to

recover later this year in North America helped
by continued expansion in Germany and Japan
(probability)

[pammarmueckas ¢yHKIUA (KOCBEHHBIE Ha-
KJIOHEHN:) IpeficTaB/IeHa B TAKUX IpUMepax, Kak:

— Its extremely important that all who are
concerned with wage negotiations should think
carefully about the consequences of their actions.

It’s rather absurd that we should have this special
fund and that we shouldn’t use it when so students are
clearly in some form of financial stress (suppositional
mood)

- If anyone has any specific proposals to put
forward in relation to unemployment then I should
certainly be happy to consider them.

I should be grateful if Smiths would carry out
these investigations (conditional mood)

Cnepyromeli 3ajjaueil cTao onpefeneHue Ia-
TO/IbHOTO OKPY)KEHMs 3aJJaHHOI efVIHUIIBL: KaKue
CMBICTIOBBIE [TIaTOJTBI PETY/ISIPHO BOCIIPOM3BOATCS
C IaHHBIM NO/MYHKIMOHATBbHBIM I1aroiom? [1pu
TAKOJI IOCTAHOBKE BOIIPOCA 3TU IIATONIBI CTAHO-
BATCA 00BEKTAMI M3YUEHNUS JIEKCUKMY, ¥ OTBET Ha
Hero JI0/DKeH CIoco6CcTBOBaTh GOPMUPOBAHUIO
VIIVIOMATUYHO pedy Y U3yYaAroINX aHIINICKUI
A3bIK. XOTs1 B IEPBYIO OUepe/ib BHUMAaHIE YAeIseTCs
TeM IJIaT0/IaM, KOTOpPbIe IOKa3bIBAIOT OTHOCUTEIBHO
BBICOKYIO YaCTOTHOCTD, YYUTHIBA/IUCDH TAKXKe CIIO-
Ba, BCTPETUBILINECS ONMH Pa3, HO CEMaHTUYECKN
O/IM3K1e K YaCTOTHBIM 1 00pasyIolLyie ¢ HUMM OIIpe-
JeNE€HHbIe TeMaTIYeCKe IpyIbl. Marepuan MoO>XeT
OBITb CIPYIIMPOBAH CIEAYOLINM 06pasoM:

1) o r1aronam pedeBoii gestenbHocty. Hanbo-
Jlee YaCTOTHBIM 371eCh sAB/IsAETCA say. B 6ompuinHCTBE
CTy4aeB OH YHOTpeO/IAeTCs ¢ MOAJIeXKAIINM, BbIpa-
JKEHHBIM MecToVMeHMeM nepsoro numa I, should
peanusyer 3iecb rpaMMaTN4eCKyo PYHKINIO, CITy-
Xa Jyist obpasoBanus conditional:

They had a tendency to cook their coffee in
saucepans. Make their coffee, I should say, in
saucepans... We should say, of course, that England
have Argentina to face on Saturday having already
faced and beaten the Soviet Union.

Remember him? Half-caste guy. Mixed race
person, should I say.

Berpeuatorces takoke tell (oduumanpabie npe-
3eHTanun), declare (zemosas mepemnncka), indicate;
CTIIb Hepa3TroOBOPHbIiL. [llaron mention ymorpe6-
NAeTCs ¢ MecTouMeHueM I B 1en10BoIl Mepencke,
HO OH >Ke UCIIO/b3yeTCs BO (pas3ax MICbMEHHOTO
IUCKypca (CM. HIDKe);

2) 1o r7aronaM yMCTBEHHO JeATeTbHOCTH.
9Ty rpyniy cocTaBnAwT rnaronsl think (camprit va-
cTOTHBIN), believe, imagine, consider. [naron think
BCTPEYAETCS B COCTABE MOJATIbHO-IIPEAVKATIIBHOTO
komiiekca should + think ¢ momgnexxammum I, a Tak-
JKe B cocTaBe BBOfiHOTO mpennokenus I think, ss-
JIAIOIIErOCs YacThIO CI0KHOCOYMHEHHOTO TIPEJiIO-
xenust: I think sb should do sth. B nepsom cyuae
(I should think) mourn Bce ciydan otHOCATCA K
YCTHOMY AUCKYPCY, QYHKIMS Ta e — conditional:

What about the actual temperature rise? — 1
should think, about two degrees.




I should think, the number of people who would
actually run a process like this would be really quite
small (3auATUSA B K1acce);

3) no ynorpebneHuio co cmosoM why, B Tom
YyICTIe TTOCIIe reason (HepefKo B BUIE BOIIPOCOB).
OTO OAMH M3 CIyYaeB IIPEeJIONIOKATEIBHOTO Ha-
KJIOHeHMA:

In order to justify their foreign marriages they
say why should anyone object to our marrying women
who are not from our own people?

But where I came in was that my colleagues and
I'mixed these drugs experimentally because we found
there was no literature and no evidence as to why
they should work.

Furthermore, he proposes that there are no
factual reasons why mental phenomena should be
linked to the concept of disease;

4) o 3anonHeHuio KoHcTpykuuu I should be +
npunararenbHoe happy/grateful/glad (rpammatu-
Jeckas QyHKIuA, suppositional Mood):

I should be grateful if you could send the demand
to me for checking.

In view of this risk we think that it would be
only prudent to have the tree cut down, and I should
be glad to know whether we may have the Council’s
consent to that being done.

Tak>ke MOXeT yHOTPeOIATHCS C MOJIexa-
muM that 11 coobmennsa cBoero MHEHIA O Ka-
KOM-/T100 mpenmoxeHnn uin cutyaunuu. Ilome-
Kalllee BbIPa)XKEHO YKa3aTebHbIM MEeCTOUMEHNEM
that/it. ITourn Bce cmy4yam BcTpedawTcs B na-
JIoTax:

That should be OK/interesting/eventful/fun;

5) 10 y4acTUIO B KOHCTPYKIMM CO CPAaBHU-
TE/IbHBIM COI030M as W/IM CPAaBHUTE/IbHBIM CJIOBOM
than, xorga npoBofuTCA CpaBHEHME ¢ HEKOI HOP-
MOI1, 3aBeJJeHHbIM IIOPsIIKOM (MOpjaibHast PyHKIIVIS,
obligation):

Justice is not as common a word in lawyers’ offices
as it should be.

Everything is going as it should be;

6) 110 XapaKTePHBIM UL MMCbMEHHOTO Peru-
crpa dpasam:

a) should ynmorpe6nsercs g cmsardenus sHa-
YeHMs [7Iar0/I0B BOJIEU3bSIBIEHNsI, KOTOPbIE CaMu
10 cebe MOTYT IPO3BYYaTh CIAMIIKOM IIPSMOJIN-
HelTHo, Hanopucto: should you want to, should you
wish to, should you so desire. OHU BcTpedaoTcs B
MY>KCKOJ1 [IelIoBOJ peunt (CHenKu, fenosasi Koppe-
CITOH/IEHIVISI) B MHBEPCUIL:

However, I've decided to stay with our current
system for the present but will bear Solutions in mind
should we wish to reconsider our position.Ciofa Tax-
XKe OTHOCUTCS pasa, HOCAIIAsA YCTONYMBBIIL Xa-

paxrep should you have any queries please do not
hesitate to contact me.

9To cy4an MpOsIBIEHNsT KOCBEHHOTO HAKIIO-
HeHA suppositional, koTopoe BbIpaXkaeT COMHEHNe
TOBOPSILIETO B COBEPIIEHNY AeHCTBYA. YIIOTpebIeH-
HbIJ1 BMeCTe C IJIar0JIaMyl BOJIeN3bsABIeHNs (want,
wish, desire), should noguépkuBaer yBaxkxnurenbHoe
OTHOIIIeHNe K afpecary nocnanus. Ecnmm nocraButh
BMecTo should coro3 if, To ppasy MoxHO 6b1IO ObI
BOCIIPMHSATH KaK IONBITKY 00513aTh ajjpecara oT-
BETUTH IIPAMO Ha BOIIPOC O TOM, XOUeT OH WIN He
XOYeT BBIIIOJIHUTD KaKkoe-nbo mericteue (chenarhb
3akas3 u T.71.). Ormnune npenoxenns ¢ should B
TOM, YTO OHO M3MEHsIeT TOH BbICKa3bIBAaHSI, XKe/Ta-
HIfe afjpecaTa 4To-/11b0 C/ienaTh BOCIPUHNMAETCS
KaK HE4YTO MaJIOBEPOSITHOE, YeM U OOBACHACTCSA
€T0 BE&XX/IMBBIN XapaKTep. AHITIMIICKOI pedy CBOJ-
CTBEHHA MATKOCTD BBICKa3bIBAHS, I09TOMY ITOf100-
Hble BBIPAKEHUA CTAHOBATCA KIVIIMPOBAHHBIMM
VI [JO/DKHBI 3ay4MBAThCS KaK eJIHbIe KOMIIIEKCHL.

0) Ipy HaNMCaHUV COYMHEHMIT Ha KaKyl0-n60
TEeMY TOBOPSIIIVIT MOXKET BBOAUTH KOMMEHTAPUIL C
HIOMOLIIBIO OIpefieIEéHHBIX POPMYII, KOTOpBIE CTPO-
Aarcs ¢ yaactueM should: it should be mentioned/
noted/ remembered, BCTpedaeTcs B My>CKOII pedn;
CTU/Ib — HAYYHBIIL.

Failure to implement effective agrarian reform
has undoubtedly been very important in explaining
environmental degradation in Latin America although
it should be mentioned that some countries, such as
Peru, have made significantly better progress than others;

7) TIO perysipHOMY 3aIIOTHEHMIO KOMITTIEKCa
«IIONMMQYHKUVOHAIBHBIN + CMBICIOBOI». JTO f0
allow (snaccusnom3sanoze) — 6, be able to - 15.

Although this relationship is a complex one,
there is a sense in which public debate informs the
legislature about the need for laws and about how
far individual freedoms should be allowed to extend
before they need to be curtailed;

8) BcTpeTuoch ynorpebnenne should B npuna-
TOYHBIX IIPEJIOKEHNAX IOCTIE I71ar0JI0B, BBOASIINX
KOCBEHHYIO peub. B aTy rpymmy BXopar agree — 6
cydaes, feel - 5:

But on the morning of transmission, Brian and I
agreed that we should remove the broadcast from the
schedules in deference to the relatives of those aboard
HMS Sheffield, which had just been attacked;

9) cnyyan ynorpe6nenns should B cocrase
suppositional mood. CnoBa, mocie KOTOpbIX BCTpe-
YaeTCsI 9TO YIOTpeb/ieH e, BKIIOYAIOT:

— IIaroIbl: advocate, decide, propose, recommend,
require, strike, suggest, urge;

— IpuIaratenbHble: absurd, amazing, appropriate,
arguable, characteristic, disappointing, important,

Obligation Probability Condit. Mood Suppos. Mood
I Bospact go 25 n 58 17 6 10
1126 — 45 net 157 26 14 52
111 46 — 65 net 175 29 15 65
IV Craplie 66 33 1 9




ironic, natural and proper, right and proper, sad,
sensible;

— CylleCTBUTeNbHbIE: determination, instructions,
proposition.

Kak 6b1710 cka3aHO BHauasIe, MaTepuas Takxe
paccMaTpUBaeTCsA C TOYKM 3PEHMs pasIndus 110
SKCTPAIMHIBUCTUYECKIM IIapaMeTpaM: BO3pacTa
u nonma. O611as KapTuHa ncronb3oBauus should B
Pas/IMYHBIX BO3PACTHBIX TPYIIIAX BBIITISUT Clle-
AyomM 06pazom:

Kax BupgHO 13 Tabnuubl, Hanbosee aKTUBHO
VICHO/IB3YIOT BECh CIIEKTP BO3MOXHOCTe I/Iaroa
IBE BO3PACTHBIE IPYIIIbL: 3TO JIOAK OT 26 10 65
netT. O6BsICHIETCS 3TO, CKOPee BCEro, TeM, UTO
K 9TOMY BpEeMeHM 4YeJIOBEK JOCTUIraeT 6oblieit
3peIOCTY MBIIIJICHNUsI, 3aKaHYMBaeT CBOE 06-
pasoBaHMe, IPUCTYIAET K paboTe U BCTYIaeT BO
B3POC/IYIO >KM3Hb, HAKAIUIMBAET CTAXK OOLIeHNA
Y YTeHVA Ha A3bIKe, 00OTalalounil ero OIbIT,
KOTOPBIiT TI03BOJIsIeT CBOOO/JHEE TIOTH30BATHCS
pecypcammu s13bIKa IS COOTBETCTBYIOIEl KOM-
MYHUKATUBHOI 3a/ja4i.

Tak, ucronb3oBanue riarona should mra sua-
gyeHys probability y sTux rpynm mupe, yeM y Mo-
JIOREXN WIN y cTapliero nokonenus. Konmyecrso
IPUMepPOB B KOCBEHHBIX HAaK/IOHEHUX TaKKe yoe-
XJIaeT B TOM, YTO 9TV IPaMMaTIUYeCKye CTPYKTYPBI
He Cpasy BXOAAT B YMC/IO Hanbosiee YaCTOTHDIX.

Kak Mo7oféxp, Tak 1 IO CPeHEro BO3pac-
Ta ucnonb3yT should B 3Havenyn probability asa
OIVICAaHMA TOTO, HACKOJIBKO IHTEPECHBIM OyZIeT C1i-
Tyauust: it should be ace (no 25 ner), ... which should
be good, which should be sometime soon (no 45 ner),
XOTI JlaXKe 371eCh eCTh IBHOE pas/inyue B KOHCTPYK-
MU 3pesioe oKojIeHne oopmiisieT Gppassl B 6oree
KHYDKHOM PeTVICTpE, @ IMEHHO — B IIPUIATOYHBIX
IIPUCOEIVHUTENbHBIX C coo30M which.

Vcnonb3ys should B kocBeHHOM HaKTOHEHUN
Conditional, rosopsmue n3 II u III rpynn npute-
ratoT K TakuM ¢ppasam: I should think, I should be
very glad to hear from you, we should like to..., I
should be most grateful if...

Crasuras npnomatndsoii ppasa I should have
thought npezcTaBieHa B KOpIyce B pedn CTapliero
nokonenus (IV rpymma).

Vcnionb3oBanne should B mpepmnonoxnrens-
HOM Hak/oHeHuu rpymmnoii I u 111 Bkmovaer Taknme
cioBa: suggest, important, why..., propose, urge,
proposition.

usepcueii ¢ should (gepra 60/1ee KHIDKHOTO
CTWJIS) TIO/IB3YIOTCS JIIOAV CPEHETO 1 CTapIIero
BO3pPacTa, HOCKOIbKY K 9TOMY BO3PaCTy TOBOPsi-
e cBOOOHEe TONIb3YIOTCS Pas3IMIHBIMU Pery-

crpamu: ... should any appropriate vacancy arise, ...

should we go ahead with a new leaflet, ...should
your department close...

B sHayennn obligation raaron should ceo6onHO
JVICIIO/Ib3YeTCsT BceMu Trpynnamu. Bee rpymmsl nc-
HOJIb3YIOT YCTONYMBBIE COYETAHN B IIICbMEHHOII
peun It should be mentioned...

Hanbonee 3amMeTHbIe OTIMYMA KacalOTCA
KOCBEHHBIX HakKJIoHeHmil. B I rpymnme ycnosHoe

HaK/IOHEHNe YIOTpeO/iseTcsl B yCTOMIUBBIX dpa-
3ax I should think, should I say u (B mucemenHoi
peun) I should like (to help you). IIpegnonoxmnrens-
HOe HaKJIOHEeHMe VICIIONIb30BAHO I10C/Ie [TTar0/IoB
recommend, decide, B mpuaTouHoM nocie reason
why 1 (Ha mucbMe) B IPUIATOYHOM YCTIOBHOM C MH-
Bepcueti (Should I briefly tire of cisatlantic life...we
might meet again).

[TpencTaBuTENM CpefHET0 BO3pACTa IPOSIB-
JIAI0T OO/IBIIYI0 CBOOOY B MCIIO/IBb30BAHMMY I/IATOIA.
B mopanbHoit dyHKIuy B 3Ha4eHNn obligation u
probability should ncnionb3osan ¢ npogomKeHHBIM
unuuutusoM (If there are any lessons to be learnt,
we should be learning them; A friend from Brussels
should also be coming next year). B ycmoBHOM Ha-
K/IOHEHUY TOBOPSILIYE VICIIO/Ib30Ba/IV YCTOYUBYIO
¢pasy I should have thought; B mucpmenHolt peun B
JIeJIOBOJI IepemyicKe HepeKo MpuOeraioT K Kimie
I should be grateful if you could... IIpegnonoxn-
TelIbHOE HAK/IOHEHNe TIPeJICTABIEHO B YCITOBHBIX
IPUIATOYHBIX ¢ MHBepcueil u 6e3 Heé (should you
wish to, if you should run into me, should you have
any further queries...), B IpujaTOYHBIX He TOMb-
KO IIOCJIe IIar0JIOB, HO U IIOC/Ie IIpVIaraTe/IbHbIX
u cymectBuTenpHbIX (determined, reassurance,
suggestion, determination), 4To cBUIETENbCTBYET
0 00sIBIIIEl BAPUATUBHOCTHU CPENCTB B SI3BIKOBOM
apceHaie FOBOPAILETO.

Ha6miofeHne 3a peubio 6ojee CTapIIero Io-
KoseHus (46 — 65 n1eT) Mo3BONACT YOHUTHCH, YTO
K 9TOMY BO3PaCcTy pedb FOBOPAIIETO 3HAYNTEIbHO
oboraIaeTcs, YTO BULHO Ha TIPUMeEpPe UCIOTb30-
BaHMsI KOCBEHHBIX HAK/IIOHEHUII, KOTOPOe 371eCh
JoCTUraeT Makcumyma. Tak, TOBOpPsI O IpefIIosno-
XKUTETbHOM HAKJIOHEHNUN, CTIeIyeT OTMETHUTb, YTO K
YUCITy IPYUJIaraTe/lbHbIX, BBI3bIBAIOIVIX IIOSB/ICHNE
B IIpyUIaTOYHOM Inpenoxenun should B ero rpam-
MaTH4ecKoi GyHKIMM, JOOABIAIOTCA TaKue, KaK
appropriate, implausible, sad, wrong, right, obvious,
surprised, desirable. YcmoBHOe HakOHEHUE TIpen-
CTaBJIeHO B ycToiTumBhIX Ppasax I should be glad to
know..., I'should be grateful if you would..., a Taxxe
B IIPEJIOKEHUN C HepeaIbHbIM yC/IOBUEM B IIPO-
utoM: If we had been in from the start... we should
have had more influence over the Europe in which
we live today. B coBpeMeHHOM sI3bIKe OOBIYHO VIC-
nonb3yoT would B aTOM crrydae. BosmMoxHO, 37ech
CBITPAJIO POJIb BpeMs, KOI7Ia TOBOPSLINI IIPOXOVIT
obydeHue: paHee IIPeIChIBAIOCh VICIIONIb30BAHEe
should ¢ 1-m nmumom.

IV rpynma (0T 66 7eT), KaK CBU/IETe/IbCTBYET
KOPITYC, VICIIONIb3YeT KOCBEHHbIEe HAK/IOHEHMsI He
TaK aKTUBHO.

Kopmyc Taxoke 7aéT BO3MOKHOCTD IIPOBECTH
HaOJTIOfleHMA 32 Pas/IMYMAMM B pedl JIIOfIeit CO Cpef-
HVM U BICUIMM ObpasoBaHyeM. HecMoTps Ha TO
YTO BBITYCKHMKOB YHUBEPCUTETOB IIPEICTABICHO
3HAYNUTENIbHO OOJIbIIIE, 9TO, KaK OTMedaeT Meitep
[13, c. 42], He UCK/TIOYaeT BO3SMOXXHOCTH CHEIaTh
OTHOCUTE/IbHO TOYHbIE BBIBOJIbI KaCATeIbHO CBOII-
CTBEHHBIX MM 4YepT. BbIACHMIOCD, 4TO MI0AM CO
CpenHuM 0Opa3oBaHMeM Yallje BCEro MpuOeranT K



ucnonb3oBaHmio should B ero MopanbHOM PyHKIMN
O/DKEeHCTBOBaHMA. IIpeiono)xeH e IpeicTaBIeHO
npocteiMu ppasamu It should be fun.

B MeHBIIMHCTBe HAXOASITCS KOCBEHHbIE Ha-
K/IOHEHMs1. YCTIOBHOE HaK/IOHEHMe TIPefCTaB/IeHO
B OCHOBHOM YCTOJYMBBIMU COYETAHUAMU C JIeK-
cuyecknmu raroinamu think u imagine (I should
think/imagine); B mucbMeHHOT pedn MCIIONb3yeTCs
xapakrepHas ¢pasa it should be mentioned. Pegxue
CITy4an IPeAnoNoXXUTeTbHOTO HAK/IOHEHVsI BO3H-
KaIoT B pe4y CTapIIero noxonenus (46-65 ner). K
VX YUCTY OTHOCUTCS YHOTpeO/IeHue B YCIIOBHBIX
npuparounbix (should we go ahead/should you wish
to/if you should run into me).

Takum 06pa3om, KOCBeHHbIE HAK/IOHEHVISI MO-
TYT CIy>KUTDb HEKMM IT0Ka3aTesieM 3peoro ypOoBHs
B/IafieHus A3BIKOM. C y4€TOM 9TOTO CTAHOBUTCSA
IIOHATHOJ JIOTYKA IIOfjadyyl MaTepuaaa B TpaMMa-
TYKaX: Ha Ha4aJIbHBIX 3TAaIlaX 3HAKOMCTBA C IJIa-
ronioM should usyvaronm npeparaeTcst OCBOUThb
€ro MCIIOb30BaHMe CO CBOeJ caMoil YaCTOTHOI
MOJa/IbHOI QYHKIMEI— B 3HAYEHNN JODKEHCTBO-
BaHMA. ToNbKO HaKOIUB OoJlee MMPOKNe 3HAHNA,
rOBOpsIINE B COCTOSHUM HEePeiTU K U3yYeHNIO
TaKUX CJIOXKHBIX TPAMMATUYeCKUX ABIEHNUI, KaK
KOCBEHHBIe HAKTIOHEHIsI, KOTOPbIE [Ia)Ke B PN TeX,
JU/s1 KOTO aHI/IMIICKII SI3BIK SIBTISI€TCSL POJIHBIM, [0~
CTUTAeT CBOETO MAaKCMMAaJIbHOTO, CBOOOTHOTO MC-
IO/Ib30BAHI TOT/IA, KOT/{a TOBOPSIINIL CTAHOBUTCS
OIIBITHEE U VICIIO/Ib3YeT A3bIK TOPa3io OCO3HAHHEe.
C 3TVX O3VLIMIT IMeeT CMBIC/ BK/TIOYaTh YCIIOBHOE
VI IPEATIONOXIUTENbHOE HAKIOHEHNS B IIPOTPaMMy
o0y4eHus A3bIKy Ha OoJiee MO3/IHUX dTAMaxX (Kak
3TO U JiellaeTCs B MPAKTUYECKUX IPaMMaTHUKaX),
00513aTeIbHO MIPOBOJiA pasTpaHIYEHVe MEXY pe-
a/I30BaHHBIMY (QYHKIVIAMU.

Kopnyc ICE-GB no3Bonser Takxe on1y4uThb
nHOpMaINIo 0 TeHziepe. B 1ieHTpe BHUMaHMsI reH-
JIlepHBIX MICCIIeOBAHMIT HAXOMATCS COLMANTbHBIE 1
Ky/IbTypHBIe (aKTOPBI, ONpefesoliye OTHOIIe-
HIe 00IecTBa K My>K4YMHAM U JKeHIIVHAM, II0Be-
JieHJie VHUBUIOB B CBA3Y C IIPMHAMIE)KHOCTBIO
K TOMY WU MHOMY IIONy, CTEpEOTUIIHbIE IIpe]-
CTaBJIEHVS O MY)KCKUX U XKEHCKUX KadyecTBax. To
eCTb TO, YTO NEPEBOAUT MPOOTEMATUKY TT0TIA U3
obmacTy 6uonorun B cepy COLVATbHOI XKIZHA
U KyIbTypbl. [eH/iep He ABIACTCS TMHTBUCTUYE-
CKOJI KaTeropueit, HO ero cofiep>KaHie MOXKeT OBITh
PAaCKpBITO IyTEM aHAIM3a CTPYKTYP A3bIKA, YTO
00BSICHSIET BOCTPeOOBAHHOCTD TMHTBUCTUYECKOI
KOMIIETeHIIMH JIsI U3Y4IeHVs KY/IbTYPHOIL perpe-
3eHTalVM TI0TIa.

B ornmume oT KaTeropum sexus reHepHbIi
CTATyC 3afa€TCs He NIPUPOLOI, a IPEAIINChIBAET-
cs1 obuiecTBOM. [eHiepHbIe OTHOIIEHNST PUKCUPY-
I0TCsI B s13bIKe B BUJI€ KY/IBTYPHO OOYCTIOBIEHHBIX
CTepeOTUIIOB, HaK/IabIBasi OTIIEYATOK Ha ITOBefie-
HIe IMYHOCTY, B TOM 4MClie U pedeBoe. C OgHOII
CTOPOHBI, T€HJIep MOXET CaM CITYXXUTb 00BEKTOM
VICC/IEJOBAHNsA, A C IPYTOii—OTAe/NIbHbIe 06/1acTH
HayKV MOTYT OBITb M3y4YeHbI B aclleKTe reHfiepa.
OOBeKTOM B CrTy4ae C IMHTBUCTUKOI SIBIISIOTCS,
HaIpyMep, CMHTAKCHC, IEKCUKOH [14].

B pesynbraTe sKcIepMMeHTaIbHBIX UCCIIEN0-
BaHMIT OIIpefie/leHbl Hanboiee TUIIMYHbIE YepPThI
MY>KCKOJ U >XKeHCKoil peun. B gactHocTHm, VI.H.
Xoxs10Ba co ccbUIKOI Ha cTaThio Y. Kpelimepa HasbI-
BaeT OT/INYUTETbHBIMI YePTaMI MY>KCKOII pedn Ha-
CTOIYMBOCTD, TPEOOBATEIBHOCTD, aBTOPUTAPHOCTD,
CTpeMJIeHNe 3aXBaTUTh MHNIMATIBY B Pa3roBope,
arpeccMBHOCTD. JKeHCKyI0 peub XapaKTepusyeT
3aM[HTePeCOBAHHOCTD, BHIMAaHNE K COOECeTHIIKY,
ApY>Kemobue, MATKOCTb, AeMMKaTHOCTD [15]. B 3a-
aqy TaHHOTO MCCIIEIOBAHNA BXOUT PACCMOTPEHIe
BOIIPOCa O TOM, HACKOJIBKO IOI0OHbIE BLIBOJBI CO-
OTHOCATCS C HAOMIONEHNAMMI 33 MaTepUaIoM KOp-
Iyca, ONOTHSAIOT VI OCIIapUBAIOT UX.

Xota B kopnyce ICE-GB copeprxanue BbIcKa-
3bIBAHMII MY>K4MH OOJIbIIIe, YeM SKeHIIVIH, a TAKoKe
HepaBHOMEPHO IIpeICTaB/IeHbl BO3PACTHBIE IPYII-
IIbI ¥ CTWIM peuu (HalpuMep, JOJsA CIIOHTaHHbBIX
IMAIOTOB 3HAYUTE/IbHO OOJIbIIe, YeM TeKCTOB 13
XyHO>KeCTBEeHHOII muTeparypsl) [13, c. 19, 41], uc-
CJIefloOBaHNe TIaT0/IOB BIIO/IHE MOXKHO ITOJKPEIUTh
HaO/MIOfIeHNAMI 32 STUMU COLMOMMHIBUCTIYE-
CKMMM XapakTepuctukamm. Kak ormedaer ToT ke
aBTOP, CPABHUTE/IBHO MaJIoe KOJIMYECTBO TeKCTOB
BOBCE He AB/IACTCA NPEIATCTBUEM 1A BbIABICHNA
0COOEHHOCTENT VICIIO/Ib30BaHNA TOTO VJIM MHOTO
C/I0Ba, XapaKTePHBIX I OIPele/I€HHOTO JXKaHpa
wnn s 06061eHniT 06 1M3yyaeMoit rpaMMaTde-
CKOJI KOHCTpykumn [13, c. 42].

Marepuan KopIyca COREp>KUT MHOXXECTBO
IpUMepoB C ucnonb3oBanueM should B BBogHOM
npennoxennn I should think, mpuuem xonuectBo
ClTy4aeB B MY)KCKOJ pedM 3HaUMTETbHO IpPEeBBI-
1aeT IpuUMepsbl U3 KeHCKOoI. C OHON CTOPOHBDI,
eC/Iy MHeHUe TpeaBapseTcs MOfOOHBIM BBOTHBIM
IpeIoKeHIeM, OHO 3BYYNUT MeHee KaTerOpUYHO,
MeHee HaIlOPUCTO — YepTa, KaK y)e OTMeYasoch,
CBOVICTBEHHAsI aHTJIMITCKOI peur BOOoOIIe, a TakK-
JKe COIVIACYeTCs C XapaKTepOM >KEeHCKOII pedn, a
VIMEHHO TaKIM ee CBOJICTBaM, KaK JIe/IMKaTHOCTD
U MATKOCTD. Marepuasl M1cbMEeHHOI pedn TaéT BO3-
MO>KHOCTb IIOATBEPAUTD 3TO HAOTIOfeHE: B [IeI0-
BOJ1 IIepeIcKe MY KYMHbI OIb3YI0TCSA POPMYIaMI,
CBUJIETENbCTBYIOIMMY O BEXK/IVBOM OTHOLIEHNMN K
cobecennuky: should you want to, should you wish
to, should you so desire.

C gpyroit cTopoHBI, OCKONMbKY think - 310 T71a-
TOJI YMCTBEHHO! JIeATeTbHOCTH, MYXXUMHbBI MOTYT
TaKyM 00pa3oM MMOAYEPKMBATD aHAIUTUIECKIIT
XapaKTep CBOETO MBIIIEHNUA B OT/INYMe OT Oojee
5MOLVIOHA/IbHBIX JKeHIIVH. PalMoHaIbHOCTD Beerga
Obl1a 4epTOi MY>K4M)H, II09TOMY JaHHOE Habofe-
HII€ COITIACYeTCsI € 001Ielt KapTUHON YepT MY)KCKOI1
peun. B My>kcKoil peun BCTpedaeTcs HeCKOIbKO
IPYIMePOB JICIIOTIb30BAHNA SMOILIMIOHA/IbHBIX BBIPa-
YKeHMi co c1oBoM why. Kak 00 bsACHAIOT pa3imidHble
IIpaKTHYeCKye IPaMMAaTVKMY, C TOMOIIBIO 9TOI (pa-
3bI MOXKHO IIepefjaTh pasIyHble SMOLVOHA/IbHbIE
COCTOSIHUA, HAIIPUMep pasfpakeHue VN >Kajlo-
6y: Why should I do it? Mo>xHO Tax>ke BHIPasUTb
cBoé HertonnMmanue: Why should the boiling point
of water be lower at the top of the mountain?[16]
B my>kckoit peun Kopiyca 18 ynorpe6nennii ¢ppas



¢ why mportus 5 B >xeHckoit. C OIHOI CTOPOHBI, KaK MY>XYMHbI BOCIPMHMUMAIOT IIOJOOHOE arpec-
MY>KYMHBI Bpojie OBl IPOSB/ISIOT OOMBUIVIO SMO- CUBHO, JaBasi BOTIO TAKMM HETaTVBHBIM 4yBCTBAM,
IMIOHAJIBHOCTD, OJHAKO C IPYTOii— 3TO, BOSMOXKHO, ~KaK pasfipakeHue, YTO MO-TIPeKHEMY COITIACYeTCs
TOBOPUT O TOM, YTO >KEHII[MHBI 60/IbIIIe TOTOBBI MU~ € TUIMYHBIMIU BBIBOJAMI O CBOJICTBAX MY>KCKOII 1
PUTBCS C KAKUMU-TIMO0 HEYROOCTBaMI, B TO BpeMsI  YKEHCKOII pedl.
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THE FUNCTIONS OF EPY MODAL VERB «<SHOULD» IN THE CORPUS ICE-GB

R.Ya. Abbasov

Moscow State Institute of International Relations (University), 76, Prospect Vernadskogo, Moscow,
119454, Russia.

Abstract: The article adresses the modal and grammatical functions of the polyfunctional verb should as
presented in the language corpus ICE-GB compiled in 1993. It is based on the ideas of polyfunctionalism laid
outin the works of A. Smirnitsky, T. Komova, and others scientists. The author aims at studying the distribution
of functions of the verb should; the material is also considered from the standpoint of the extralinguistic
parameters of the speaker’s gender and age. The analysis of the material shows that the modal function still
prevails over the grammatical one, which explains the logic of presenting the material in books on grammar
where the first meaning of this verb to be studied is (mild) obligation. The grammatical function is realized in
the Suppositional and Conditional oblique moods (A. Smirnitsky’s classification). Genderwise, men’s speech
contains a few more polite formulae that show more consideration for the interlocutor which is generally
considered to be typical of women'’s speech; on the other hand, there is some proof that phrases constructed



by men are perceived as more aggressive. Bringing the speaker’s age into play seems to suggest that a higher
ratio of obliqgue moods in the speech signifies a free use of language. Some of the notional lexical verbs forming
regular collocations with should have been singled out and grouped.

Key words: a polyfunctional verb, modality, modal and grammatical function, extralinguistic parametres,
gender and age differences, collocation.
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